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N orges regjering og Sveriges regjering,
som  vil sty rke industri- og energ isam arbeidet mellom de to  land, 0nsker 

som  et ledd i de tte  sam arbeidet å inngå en avtale om långsiktige leveranser 
av råolje og o ljep roduk ter fra N orge til Sverige.

De to  lands regjeringer e r  blitt enige om  fplgende protokoll til A vtalen av 
25. m ars 1981 om  pkonom isk  sam arbeid , saerlig på industri- og energiom rå- 
dene:

Artikkel I
De leveranser som  om fattes av denne protokoll, skal kom m e i stand på 

forretn ingsm essig  grunnlag gjennom  av ta le r mellom se lskaper i de to  land. 
Alle leveranser av råolje og o ljeprodukter fra norske selskaper be trak tes 
som  lev eran ser under denne protokoll.

Artikkel II
L everansene  i henhold  til artikkel I skal om fatte m inst 2 mill. tönn råolje 

e ller o ljep roduk ter i 1983 og m inst 2,5 mill. tönn i 1984.
U n d er fo ru tsetn ing  av a t selskapene kom m er fram  til konkrete av taler, 

skal den norske p art sikre a t råolje og o ljep rodukter for leveranser av 
ovennevn te  m inim um skvanta er tilgjengelige fo r det svenske m arked.

E tte r  1984 vil leveranser u tover dette  bl. a. vasre avhengig av råoljetil- 
gangen for norske se lskaper, utviklingen av industri- og energisam arbeidet 
m ellom  de to  land og m arkedsforu tsetn ingene. Slike leveranser vil bero  på 
av ta le r m ellom  se lskaper i de to  land.

Artikkel III
Ved leveranser i m edhold av artikkel II skal en fra norsk  side ha 

m ulighet til å  levere inntil 3/4 som  o ljeprodukter. Innenfor denne ram m e 
skal fordelingen m ellom  råolje og o ljep roduk ter skje på grunnlag av avtaler 
m ellom  se lskaper i de to  land.

Artikkel IV
De leveranser som  faller inn under denne pro tokoll, skal ny ttes for 

m arkedsfpring i Sverige.
Partene vil legge forholdene til re tte  fo r a t norske se lskaper m ed råolje- 

tilgang kan engasjere seg på fo rretn ingsm essig  grunnlag d irek te  i m arkeds- 
fpring av råolje og o ljep roduk ter på d e t svenske m arked, enten  alene eller 
gjennom  ulike fo rm er fo r sam arbeid  m ed selskaper i Sverige.

Artikkel V
F o r råolje og o ljep roduk ter som  leveres innenfor räm m en av denne 

pro tokoll, skal p riser og andre leveringsvilkår fastse ttes e tte r  avtale m el­
lom  se lskaper i de to  land. Partene fo ru tse tte r a t d e t legges til grunn 
m arkedsp riser for långsiktige leveranser.



Sveriges regering och N orges regering, som  vill stärka  industri- och 
energ isam arbete t m ellan de tv å  länderna önskar som  ett led i de tta  sam ar­
bete ingå ett avtal om  långsiktiga leveranser av råolja och o ljeprodukter 
från N orge till Sverige. De två ländernas regeringar har kom m it överens 
om följande protokoll till av talet den 25 m ars 1981 om ekonom iskt sam ar­
bete . särsk ilt på industri- och energiom rådena.

Artikel I
De leveranser som  om fattas av detta  protokoll skall kom m a till ständ på 

affärsm ässig  grund genom  avtal m ellan företag  i de två länderna. Alla 
leveranser av råolja och o ljep roduk ter från norska företag  betrak tas som 
leveranser enligt de tta  protokoll.

Artikel II
L everanserna  enligt artikel I skall om fatta  m inst 2 milj. ton råolja eller 

o ljep roduk ter år 1983 och m inst 2,5 milj. ton år 1984.
U nder fö ru tsä ttn ing  av att företagen uppnår konkreta  avtal skall den 

norska parten  säkerställa  att råolja och o ljep rodukter för leveranser av 
angivna m inim im ängder stå r till förfogande för den svenska m arknaden.

E fter å r  1984 kom m er leveranser häru töver a tt vara avhängiga av bl. a. 
råoljetillgången för norska företag , u tvecklingen av industri- och energi­
sam arbete t m ellan de två länderna och m arknadsföru tsättn ingarna. Sådana 
leveranser b lir beroende på avtal m ellan företag  i de två länderna.

Artikel III
Vid leveranser enligt artikel II skall man från norsk sida ha möjlighet att 

leverera  upp till 3/4 som  oljeprodukter. Inom  denna ram skall fördelningen 
m ellan råolja och o ljep roduk ter ske på grundval av avtal mellan företag i de 
två länderna.

Artikel IV
De leveranser som  om fattas av de tta  protokoll skall nyttjas för m ark­

nadsföring i Sverige.
P arterna  skall lägga förhållandena till rä tta  för a tt norska företag  med 

tillgång på råolja kan engagera sig på affärsm ässig grund direkt i m arknads­
föring av råolja och o ljep rodukter på den svenska m arknaden antingen för 
sig själva e ller genom  olika fo rm er av sam arbete  med företag i Sverige.

Artikel V
F ö r råolja och o ljep rodukter som  levereras inom ram en för de tta  p ro to ­

koll skall p riser och andra leveransv illkor faststä llas e fter avtal mellan 
företag  i de två länderna. P arte rna  fö ru tsä tte r att m arknadspriser läggs till 
grund för långsiktiga leveranser.



Artikkel VI
D ersom  foru tsetn ingene fo r denne protokoll i vesentlig  grad  skulle 

end res p å  grunn av  u fo ru tse tte  forho ld , kan hver av partene  k reve drpf- 
tinger. D rpft inger kan også k reves dersom  gjennom fpringen av denne 
p rotokoll vil f0re til resu lta te r som  åpenbart strider m ot fo rm ålet med 
p rotokollen .

Artikkel VII
G jennom f0ringen av denne protokoll skal anses som  e t sam arbeidspro- 

sjekt i henhold til A vtalen  av 25. m ars 1981 om  0konom isk sam arbeid , 
saerlig på industri- og energiom rådene.

Artikkel VIII
D enne p ro tokoll skal ra tifiseres. R atifikasjonsdokum entene skal ut- 

veksles i S tockholm . P rotokollen  tre r  i kraft den  dag ratifikasjonsdoku­
m entene u tveksles.

Artikkel IX
D enne p ro tokoll skal gjelde i 20 å r fra ik rafttredelsesdagen . H vis p ro to ­

kollen ikke sies opp  av en  av partene  senest 3 å r  f0 r u tlppet av  20- 
årsperioden , skal den  fo rtsa tt gjelde. E tte r u tlppet av 20-årsperioden kan 
pro tokollen  sies opp  av hver av p artene  m ed 3 års varsel.

O ppsigelse i henhold  til denne artikkel skal fö re tas ad dip lom atisk  vei og 
skriftlig.

Artikkel X
G yldigheten av av ta le r som  er inngått m ellom  selskaper, påv irkes ikke 

selv om  denne pro tokoll o p p h p re r å gjelde.

Til bekreftelse  av fo ranstående h a r de undertegnede e tte r behprig full­
m akt undertegnet denne pro tokoll og försynt den m ed sine segl.

D enne protokoll e r  u tferdiget i to  eksem plarer på  det norske og svenske 
sp råk . Begge tek s te r h a r sam m e gyldighet.

O slo, den  25. m ars 1981

F o r N orges regjering 
Gro Harlem Brundtland

F o r Sveriges regjering 
Thorbjörn Fälldin



Artikel VI
Om fö ru tsä ttn ingarna  för de tta  protokoll i väsentlig  grad skulle ändras på 

grund av o fö ru tsedda  om ständ igheter, kan endera  parten  kräva överlägg­
ningar. Ö verläggningar kan också  krävas om  genom förandet av detta  p ro ­
tokoll leder till resu lta t som  stå r i uppenbar strid  mot syftet med pro tokol­
let.

A i tikel VII
G enom förandet av de tta  p rotokoll skall anses som ett sam arbetsprojekt 

enligt av ta le t den 25 m ars 1981 om ekonom iskt sam arbete , särskilt på 
industri- och  energiom rådena.

Artikel VIII
D etta protokoll skall ratificeras. R atifikationsinstrum enten  skall u tväx­

las i S tockholm . P rotokolle t träd er i kraft den dag ratifikationsinstrum en­
ten u tväx las.

Artikel IX
D etta  pro tokoll skall gälla i 20 år från dagen för ik raftträdandet. Om 

p ro tokolle t icke sägs upp av någondera parten  senast 3 år före utgången av 
20-årsperioden , skall det fo rtsä tta  a tt gälla. E fter utgången av 20-årsperio- 
den kan pro tokolle t sägas upp  av endera  parten  m ed 3 års varsel.

U ppsägning enligt denna artikel skall ske på diplom atisk väg och skrift­
ligen.

Artikel X
G iltigheten av avtal som  har ingåtts mellan förelag  påverkas icke om 

de tta  protokoll upphör a tt gälla.

Till b ek räfte lse  härav  har undertecknade  befullm äktigade om bud under­
teckna t d e tta  protokoll och fö rse tt det med sina sigill.

D etta  protokoll ä r u pp rä tta t i tv å  exem plar på det svenska och det 
no rska  sp råket. B åda tex te rn a  h a r lika v itsord .

O slo den 25 m ars 1981

F ör Sveriges regering 
Thorbjörn Fälldin

F ö r N orges regering 
Gro Harlem Brundtland


